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BEZPECNOSTNI POKYNY
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Tento navod k obsluze obsahuje pokyny o réiznych funkcich zafizeni
a bezpelnostni opatreni. Predtim, nez zapnete zarizeni poprve,
precCtete si pozorné navod k obsluze. Uschoveijte si tento navod k
obsluze pro vyreseni budoucich otazek. Pfed pouziti tohoto zarizeni
si pozorné prectéte navod k obsluze. Neprovadéjte na pfistroji Zzadné
udrzboveé prace, ani zmeény, pokud nejsou vyslovné uvedeny v tomto
navodu. Vyrobce neruci za zranéni nebo Skody vzniklé neodbornou
manipulaci s timto pfistrojem. V pfipadé problémd nebo dotazl
ohledné spravného pouzivani tohoto pfristroje se obracejte na
prislusnym zplsobem kvalifikovany a vyskoleny personal. Pristroj
je uren vylucné pro nabijeci uvedené na vykonovém stitku nebo
v tomto navodu. Bezpodminecné dodrzujte bezpecnostni pokyny.
Vyrobce nerudi za nedostatecné Ci nebezpecné pouzivani.

Zarizeni pouze pro vnitfni pouziti. Nepouzivejte zarizeni pod désti
nebo snihu.

Tento pristroj mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a vySe a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo bez patficnych zkuSenosti a znalosti, pokud je zajistén jejich
dohled nebo jim byly poskytnuty pokyny ohledné pouzivani pristroje
bezpecnym zplsobem a pokud rozumi_s tim spojenym rizikdm.
Nedovolte détem hrat si se zarizenim. CiSténi a udrzbu nelze byt
provadéné détmi bez dohledu.

Nepouzivejte nikdy zafizeni pro baterie neumoznujici nabijeni.

Nepouzivejte nikdy zarizeni pokud jsou napajeci kabel nebo zastrcka
poskozené.

Nikdy nenabijejte zamrzlou nebo poskozenou baterii.

Nelze prekryvat nabijeCku pfi pouziti

Nabijeci pristroj nepouzivejte v blizkosti horka a dlouhodobého
plUsobeni teploty nad 50 °C.

Nezakryvejte vétraci diry. Pred pouzitim nabijeciho pfistroje je
treba dbat pokynl instalace.

ReZim automatického provozu jako omezeni pouziti jsou uvedené
v tomto navodu.

:00
>

Nebezpeci pozaru a vybuchu

Béhem nabijeni by olovéné baterie mohly vydavat vybusné plyny.

e Béhem nabijeni musi byt akumulator umistén na dobre vétraném
miste.

e Zamezte vzniku poZaru a jisker Nekurte.

e Plochy elektrickych kontaktd akumulatoru chrante pred zkratem.
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Nebezpeci rozstrikovani kyseliny

e Noste ochranné bryle a rukavice.

e Pokud se kyselina dostane do oka nebo kize, je treba ihned
zacit oko vyplachovat studenou tekouci vodou alespon 10 minut
a poté neprodlené vyhledat Iékarskou pomoc.

Pripojeni / Odpojeni:

e Odpojte zarizeni od napajeci sité pred pripojovanim nebo
odpojovanim kabel( na baterii.

* Pripojte naprvni kabel k polu, ktery neni pripojen k podvozku
auta. Pripojte potom kabel k podvozku auta, v dostatecné
vzdalenosti od akumulatoru a od palivového rozvodu. Konecné
pripojte nabijecku k siti.

e Po nabijeni odpojte nabijecku od sité, pak odpojte svorku z
karosérie a poté svorku od akumulatoru. Dodrzujte prosim
bezpodminecné toto poradi.

Pripojeni:
e Zarizeni se pripojuje k zasuvce s uzemnénim.

e Zarizeni je vybaveno s ochrannou pojistkou
» Pfipojeni k sitovému pfivodu musi odpovidat predpistim a nor-
mam pro elektrické instalace platnym v dané zemi.

e Zarizeni odpovida smérnici CEI 61000-3-12.

e Zarizeni odpovida smérnici CEI 61000-3-11.

Udrzba

» Je-li napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén kabelem nebo
specialnim pripravkem dodavan vyrobcem nebo jeho servisem.

e Udrzbu a opravy smi provadét pouze kvalifikovany personal.

e Upozornéni ! Pfed vykonanim jakékoli operace Udrzby nabijecky
odpoijte napajeci kabel od sité.

e Pokud prepalila vnitfni pojistka, musi byt vyménéna vyrobcem,
jeho servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se zamezilo
vzniku ohroZzeni.

e Je nutné provadét pravidelnou udrzbu vycistéjici uvnitf zarizeni
tlakovym  vzduchem. Nechejte provadét kvalifikovanym
personalem pravidelné kontroly elektrickych spojeni s izolovanym
nastrojem.

» Nepouzivejte zadné Cistici prostredky, které obsahuji rozpoustédla
nebo jiné agresivni latky.

e Ocistit zarizeni suchym hadrikem.
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Smeérnice :
C E e Zarizeni odpovida evropskym smérnicim
e Prohlaseni o shodé je dostupné na nasich webovych strankach.

EH[ ¢ V souladu s normou EAC

ﬁ Likvidace:
e Produkty pro tfidény sbér odpadu. Nelikvidujte toto zarizeni do
— domaciho odpadu.

VSEOBECNY POPIS

Zarizeni CA150 a CA 360 byla navrZzena pro nabijeni olovénych amukulatorf 12 V (6 ¢lank() a 24 V (12 c¢lankd) s tekutym elektrolytem
a s kapacitou 35 do 150Ah (CA150) nebo 40 do 360Ah (CA 360).

PROVOZ

CA 150 a CA 360 jsou trafové nabijecky.

CA 150 je automaticka nabijecka bez nutnosti dozoru.

CA 360 ma funkce automatického nabijeni a funkce manudlniho nabijeni. Toto manualni nabijeni Ize dozorovat a prerusit rucné.
Umoziuje nabijet bez omezeni napéti, pro rekuperace akumulatord, které zlistali dlouhodobé vybity, nebo pro rychlé nabijeni (vysoky
nabijeci proud dodavan kratkodobg).

CA 150 CA 360
12V 24V 12V 24V
Standardni nabijeni 8A 7 A Standardni nabijeni 8A 7A
Boost 10A 9A Boost 1 17 A 15A
- - Boost 2 25A 22 A

CA 150 ma 2 rezimy nabijeni: standardni a boost.
CA 360 ma 3 rezimy nabijeni: standardni, pomaly boost a rychly boost.

REZIM NABIJENI

Dbejte na odpojeni nabijecky a akumulatoru: pfepinac O/I nastaven na O.

Pfipojte Cervenou pripojovaci svorku ke kladnému pélu akumulatoru.

Cernou pripojovaci svorku pfipojte na holé kovové misto karosérie v dostatecné vzdalenosti od palivovych vedeni a akumulatoru.
Nastavit napéti (pouze CA360) a rezim nabijeni (CA150 a CA360) na nabijecku.

PFipojit nabijecku k siti.

Nastavte prepinac¢ O/I do polohy I.

ounhwn =

POKYNY

¢ Pripojeni a odpojeni
Akumulator nesmi byt pfipojen k palubni elektronice pfi nabijeni (nenebijet akumulator, ktery je pfipojen k vozidle ; je riziko poskozeni
palubni elektroniky) (u CA 360, pouze v manualnim rezimu)

¢ Startovani
Nikdy nestartovat vozidlo s pfipojenou nabijeckou . Mlze dojit k poSkoZeni pojistky.

¢ Zavada

PFilis rychlé nabijeni mGze zplsobit zavadu:

- Pojistka tavi a prerusi nabijeni.

- Kontrolka OK sviti bez dobiti akumulatoru, vypne se a zapne se pravidelné.
V tom pripadé je nutno zapnout zdroj po volbé slabsiho nabijeciho rezimu.

¢ Tepelna ochrana
Transformator zafizeni je vybaven termostatem. Pokud nemdZe odvést teplotu, se vypne automaticky. Zafizeni nechte 15 minut
vychladnout na dobfe vétraném misté.

¢ Pojistky

Pojistka zachrani VasSe zafizeni v ndsledujicich pripadech:

- Pfepolovani nebo zkratovani svorek.

- Startovani vozidla s nabijec¢kou pfipojenou k baterii.

- Nabijeci proud prilis dlouho v rezZimu Boost nebo, nebo prilis vysoké a nad nominalnim proudem v standardnim rezimu nabijeni.
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V pripadé roztaveni pojistky, odpojte svorky od akumulatoru, vypnout nabijecku, vyménit pojistku (viz tabulku), nastavit na minimalni
nabijeci rezim a znovu pfipojit nabijecku.

CA 150 CA 360
(zadny GYS kadd) (zadny GYS kadd)
Primarni pojistka Cylindrical 5%x20mm - T3.15A Cylindrical 5% 20mm - T5A
Littlefuse kéd: 02153.15MXP Littlefuse kéd: 0215005.MXP
GYS kod: 054516 GYS kéd : 054622
Sekundarni pojistka Typ: ATOF blade - 25A Typ: BF1 — M5 - 32V 50A
Littlefuse kdéd: 287025.PXPV Littlefuse kdd : 153.5631.5502

¢ Sulfatizované akumulatory

Akumulatory, které zlstali priliS dlouho bez Gdrzbu, Ize ob¢as znovu dobit. takové akumulatory miizeme poznavat, kdy rucka amper-
métru nabijecky nenatoCi a je na 0, nebo jestli nabijecka rychle skonci nabijeni v automatickém rezimu. V tom pfipad€, nastavit
nabijecku do rezimu manualni (CA 360), nastavit nejsilnéjsi nabijeci proud, a dat pozor na nabijecku kazda hodina. Pokud rucka
ampérmetru nenatoCi za péti hodinami, akumulator je definitivné nepouzitelny.

PORUCHY, PRICINY, ODSTRANENI

Zavada Priciny Odstranéni

Prepina¢ ON/OFF nesviti v pozici ON. Napajeci napéti nebylo detektovano. Prekontrolujte, zda je napajeci kabel
spravné pripojen k siti 230 V 50/60 Hz.
Zkontrolujte elektrickou instalaci

Rucka ampérmétru nenatodi. Problém s napajenim. Prekontrolujte sitové napéti.

Zkrat nebo prepdlovani svorek. Prekontrolujte, jestli jsou pojistky prepal-
eny a jisti¢ zapnut.

Nabijeny akumulator je téZzce poskozen. | Zkontrolujte voltmetrem napéti na svorkach
akumulatoru. Pokud je napéti vyssi nez 2,5
V na clanek, je akumulator sulfatizovan
nebo poskozen.

Porucha pfi napéti (12 - 24 V) Prekontrolujte, zda je spinaC nastaven do
spravné polohy (12V nebo 24V).

Po intenzivnim uZivani je aktivni tepelna | Pockejte 15 minut, aby se zafizeni ochladi-

ochrana. lo.
Nabijecka je pfipojena, ale nenabije. Pojistka je roztavena Vymeénit pojistku
Spatny kontakt se svorkami Ocistéte poly akumulatoru a svorky. Pre-

kontrolovat stav kabell a svorek.

Nespravné nabijeci nastaveni Prekontrolujte, zda vybrany rezim je v
souladu s napétim akumulatoru.

Po intenzivnim uzivani je aktivni tepelna | Pockejte 15 minut, aby se zafizeni ochladi-

ochrana. lo.
Rucka ampérmétru ukazuje vice nez max- | Akumulator je silné vybity Dodrzujte nabijeni s nastavenim na mini-
imalni hodnota, ale zafizeni je nastaven na mum.
minimum. Porucha pfi napéti (12 - 24 V) Prekontrolujte, zda je spinac nastaven do
spravné polohy (12V nebo 24V).
Zkrat akumulatoru Akumulator je poSkozen Vyménte aku-
mulator
Pojistka roztavi po kazdé vymeéné. Prepolovani Pripojte Cervenou svorku na ,+" pdl a Cer-
nou svorku na ,-" pdl baterie
Startovani Nestartujte motor kdy je nabijecka pfipo-
jena.
Nespravné nabijeci nastaveni Prekontrolujte, zda vybrany reZim je v
souladu s napétim akumulatoru.
Nadspotteba proudu na baterie Proud neodebirejte od baterie pfi nabijeni
Nabijete 12V akumulator v poloze 24V. Nastavte prepinac do polohy 12V.
Po dnem nabijeni kontrolka se nerozsviti. | Nabijecka je v reZzimu manualni Pfepnout do rezimu automatické nabijeni
Akumulator je poskozen Vymeénte akumulator.

Nabijete 24V akumulator v poloze 12V. Nastavte prepinac do polohy 24V.
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ZARUKA

Sluzby vyrobce poskytnuté v zarucni dobé se tykaji vyhradné vyrobnich vad a zavad materialu, které se objevi béhem 24 mésicll po
zakoupeni zafizeni (doklad o koupi).

Zaruka se nevztahuje na:

e Poskozeni pfi transportu

« Opottebitelné dily (napf. kabely, svorky, distancni podlozky atd.), : kabely, svorky, atd...).
e Poskozeni vzniklych neodbornym pouZitim (pad, tvrdy naraz, neautorizovana oprava...).
e Poruchy v zavislosti s prostfedim (znecisténi, rez, prach...).

Prislusné zafizeni zasilejte vyhradné prostrednictvim velkoobchodu a vzdy s kupnim dokladem a stru¢nym popisem poruchy.
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Hlavni prepinac provozu s kontrolkou (CA150)
Prepinac vystupniho napéti12Vv/24v

Prepinac nastaveni nabijeciho rezimu
Kontrolka dobijeni

Kontrolka tepelné ochrany

Prepinac rezZimu manualni/automaticky
Ampéremetr

Vystupni pojistka
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Translation of the original instructions

CA 150, 360
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Translation of the original instructions

CA 150, 360

KOMPONENTY

CA 150 CA 360
Ampéremetr 53294 53328
Drzak pojistky 51380 -
Pojistka 51378 -
Sada 2 pojistek - 054622
Spinac 52464
Prepinac I/O (ZAP / VYP) 52465 -
Prepinac - 53345
Cerné a Cervena svorky 40A 053106
Usmérniovac 53293 53323
Transformator - 53324
Elektronicka deska 63883 53325
Rukojet’ 71515
Prepinac - 53329
VYSVETLENI SYMBOLU

@ Vyrobce Ucastni vyuZiti oballl pispivajici do globalniho systému vytfidéni, selektivniho sbéru, a recyklace
obalovych odpadt.

2
V Produkty pro tfidény sbér odpadu

IP 21 Produkt je chrénén pred prinikem cizich t&les priméru > 12,5mm

< 70dB Urovef hlasitosti

GYS SAS
1, rue de la Croix des Landes
CS 54159
53941 SAINT-BERTHEVIN Cedex




